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ACHTUNG

Dieses Gerdt entspricht der EG-Richtlinie 2002/96/EG. Das Symbol mit der durchgestrichenen
Abfalltonne am Gerdt bedeutet, dass das Gerdt nach seiner Aussonderung nicht im Haushaltsmiill
entsorgt werden darf, sondern an einer Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronikgerdte oder beim
Kauf eines gleichwertigen Neugerates beim Handler abzugeben ist.

Der Benutzer hat Sorge zu tragen, dass das Gerdt nach seiner Aussonderung an einer geeigneten
Sammelstelle abgegeben wird. Ein Nichtbeachten dieser Vorschrift ist gemaR der geltenden Abfall-
ordnung strafbar. Das geeignete Sortieren von Abfall und nachfolgende Recyceln des aussortierten
Gerdtes zur umweltvertrdglichen Entsorgung trdgt zum Schutz von Umwelt und Gesundheit bei und
dient der Wiederverwendung der recyclingfahigen Materialien, aus denen das Gerdt besteht. Fiir
detailliertere Informationen beziiglich der verfiigharen Sammelsysteme wenden Sie sich an lhre
ortliche Behorde oder an den Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben. Die Hersteller und
Importeure kommen ihrer Verpflichtung zum umweltfreundlichen Recycling, Verarbeiten und Ent-
sorgen sowohl direkt als auch durch Teilnahme an einem Kollektivsystem (in Deutschland Stiftung
EAR) nach.

Beschreibung und Verwendung

Das elektronische Bauteil ,SLOWMOTION” arbeitet als Vorwiderstand, um eine beliebige Drehzahl eines Ca-
saFan-Deckenventilators zu reduzieren. Die Dimensionierung ist so gewdhlt, dass keine groRe Warmeent-
wicklung entsteht, die andere Bauteile schadigen kdnnte. Je nach Ausfiihrung des Ventilators und Einbauart
werden eine oder alle Stufen eines Ventilators etwa um die Halfte in der Drehzahl reduziert.

ACHTUNG: Der Einbau darf ausschlieBlich von einem elektrisch qualifizierten Fachmann nach VDE0100
unter Beachtung samtlich relevanter Sicherheitsvorschriften vorgenommen werden. Vor der Installati-
on das Gerdt allpolig vom Netz trennen (Sicherung)!

Wir ibenehmen weder fiir direkte Schéden an Geraten noch fiir Folgeschaden die Haftung.

Der Einsatz das Bauteils ,SLOW MOTION” ist nur fiir Modelle der Marken CasaFan, Vortice, Hunter und Fani-
mation gepriift und zuldssig. Keine Gewahrleistung fiir Fremdfabrikate!

Zeichenerklarung
Gefahrliche elektrische Spannung
Warnt den Benutzer vor Schaden, die durch elektrische Spannung verursacht werden.
Achtung

Besonderer Hinweis fiir den Anwender und Installateur, um das Gerdt und die Anlage vor
Schaden zu schiitzen.

e Die Installation muss durch einen Fachmann nach VDE 0100 erfolgen.

e Dieses Gerat darf nur fiir den Verwendungszweck eingesetzt werden, der in der vorliegenden Bedienungs-
anleitung beschrieben ist.

® Nach dem Entfernen des Verpackungsmaterials ist der Artikel auf Unversehrtheit zu iiberpriifen: Wenden Sie
sich im Zweifelsfall unverziiglich an die Stelle, bei der Sie das Gerat bezogen haben.

® Das Verpackungsmaterial von Kindern und nicht befahigten Personen fernhalten.

e Beim Einsatz von Elektrogeraten sind stets einige Grundregeln zu beachten, darunter im Einzelnen: niemals
mit nassen oder feuchten Handen beriihren; niemals beriihren, wenn die FiiRe direkten Kontakt mit dem
Boden haben (barfuR) - niemals von Kindern oder unbeféhigten Personen benutzen lassen.

e Wenn Sie das Gerat demontieren und nicht mehr benutzen wollen, schalten Sie die Sicherung aus und
trennen Sie das Gerdt anschlieRend vom Stromnetz. Das Gerat bis zur endgiiltigen Entsorgung an einem Ort
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aufbewahren, der fiir Kinder und unbeféhigte Personen unzugénglich ist.

e Es diirfen keinerlei Veranderungen am Gerdt vorgenommen werden.
A e Im Storungsfall oder bei mangelhafter Funktionsweise ist das Gerdt mit dem Hauptschalter

auszuschalten. Wenden Sie sich unverziiglich an Ihren Elektroinstallateur und verlangen Sie im
Fall einer Reparatur Originalersatzteile von CasaFan.

® Die elektrische Anlage, an das das Gerdt angeschlossen wird, muss den giiltigen Standards entsprechen.

® Nur bis zu einer maximalen Umgebungstemperatur von 40°C (104°F) betreiben.

® Das Gerdt darf nur von qualifiziertem Fachpersonal installiert werden.
¢ Stellen Sie nach erfolgter Installation in jedem Fall sicher, dass der Ventilator auf der re-
dizierten Stufe noch anlauft. Andernfalls kann der Motor beschddigt werden. Dieser Schaden
wird NICHT von der Gewdhrleistung des Ventilators gedeckt.

Einbau in CasaFan-Deckenventilatoren mit 3-Stufen-Zugschalter ohne zusatzliche Regeleinheit (Fern-|

bedienung, Wandschalter etc.), z.B. FLAT, ROYAL, OFFICE FAN

1. Entfernen Sie den Schalttopfdeckel durch &ffnen der 3
Schrauben, die unten um den Schalttopf angeordnet sind.

L(Leuchte) N L
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2. Entfernen Sie die Gegenmutter auBen vom Zugschalter und
ziehen Sie diesen nach innen heraus. Bitte gehen Sie vorsich- N
tig vor, damit sich keine Kabel vom Zugschalter losen.

3. Die Anschliisse des Zugschalters sind wie folgt gekenn-
zeichnet: L = Phase (kommend), 1 = niedrige Stufe, 2 =
mittlere Stufe, 3 = hohe Stufe.

4. Durchtrennen Sie die Leitung der Stufe, deren Geschwin- o 3ot
digkeit Sie reduzieren méchten, etwa mittig. 2 1
5. Der SLOW MOTION - Kondensator wird nun auf geeignete i
Weise (z.B. Liisterklemmen und Aderendhiilsen) zwischen die -
durchtrennten Anschliisse der gewdhlten Stufe (siehe Detail 1
-x1 - x2 - x3) geklemmt.
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6. Achten Sie unbedingt auf eine saubere Isolierung der
Anschliisse! Motor

7. Testen Sie unbedingt, ob die gewiinschte (langsame Dreh-

zahlstufe) erzielt wird! Schaltbild der CasaFan-Modelle mit 3-Stufen-

Zugschalter. ACHTUNG: Farben der Leitungen

. . . . kdnnen je nach Modell variieren.
8. Nun wird der Zugschalter wieder in den Schalttopf einge-

setzt und die Gegenmutter von aulRen aufgeschraubt.

9. Der SLOW MOTION - Kondensator wird in den Schalttopf
eingesteckt.

10. Vor dem VerschlieRen des Schaltdeckels ist ein Probelauf x3 | x2 x1
durchzufiihren. Uberpriifen Sie hierbei unbedingt unter Be-

achtung der einschldgigen Sicherheitsbestimmungen, ob das Detail 1: AnschluRpunkte fiir SLOW MOTION je
Metallgehduse Spannung fiihrt! nach zu reduzierender Stufe (x1,x2 oder x3).

11. Nun wird der Schalttopfdeckel angebracht. Der Ventilator
ist betriebsbereit.



Einbau in Deckenventilatoren mit zusatzlicher Fernbedienung

1. Bei einem Deckenventilator mit Fernbedienung kdnnen mittels des Bauteils SLOW MOTION alle Stufen
etwa halbiert werden.

2. In diesem Fall wird die SLOW MOTION in die Motor-Phase (L) zwischen Fernbedienung und Deckenventi-
lator geschaltet. Achtung: Nur fiir Modelle der Hersteller CasaFan, Vortice, Hunter und Fanimation!

3. Bitte gehen Sie nach nachfolgendem Schaltbild vor:
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Prinzip-Schaltbild Deckenventilator in Verbindung mit einer Fernbedienung und SLOW MOTION. ALLE Stufen werden etwa
um die Halfte in der Geschwindigkeit reduziert.

Einbau in Deckenventilatoren ohne zusatzlich Regelung

1. Bei einem Deckenventilator ohne Regelung kann mittels des Bauteils SLOW MOTION die Geschwindigkeit
etwa halbiert werden.

2. In diesem Fall wird die SLOW MOTION in die Motor-Phase (L) zwischen Netzversorgung und Deckenventi-
lator geschaltet. Achtung: Nur fiir Modelle der Hersteller CasaFan, Vortice, Hunter und Fanimation!

3. Bitte gehen Sie nach nachfolgendem Schaltbild vor:
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Prinzip-Schaltbild Deckenventilator ohne Regelung. ALLE Stufen werden etwa um die Hilfte in der Geschwindigkeit
reduziert.

Hausnetz 230 V~50Hz
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Produkténderungen, die der Verbesserung dienen, behalten wir uns ohne besondere Ankiindigung vor.
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